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Scito del facr® orrore «di un al. 
peftre angolo del Mondo, ficcome a Voi 
é ben noto, gentilifima e nobiliffima Si- 
gnora , per venir finalmente a Bologna do- 
po molti replicati inviti, onde godervi qual- 
che mefe dell’'amichevole compagnia del 
faggio e colto Sig. Marchefe Senator Bo- 

As vio; 


4 
vio se quinci paffare a Vinegia, ‘non tar 
to per vifitare i mici, e cotefle parti rive- 
dere, dove io ebbi la buona forte di na- 
fiere e crefcere Juddito della Sereniffima 
Repubblica , come io mi pregio di confer- 
varmele tuttavia affezionato e.fedele , quane 
to per rinnovare in perfona la cordiale e 
umile fervitù mia a Voi ed a' Voftri: io 
vi protefto, che non mi potca qua perve- 
nire più lieta e gradita nuova di quella 
che mi fù data, appena che ne fù con- 
clufo Vl affare, del Voftro Matrimonio, 
Orazio, il quale , quando gli andava a 
Sangue , Si fpacciava per Epicureo, e ciò 
gli andava fpeffiffimo $ dicea , che un' a- 
niico delle Mufe non dee pigliarfi alcun 
penfiero di quel che nafee nel Mondo: e 
pare in fatti, che i filofofi maffimamente 
di quefta fetta amaffero di ffarfene in un 
piacevole ogio lontani 
»» Dal manifefto accorger de le genti ; 
per non fi aver ad intereffare nelle brighe. 
della vita ; né a rifentire delle qualità, a 
cui van Soggetti coloro, che pongono men 
te, 
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te al tenore degli umani ‘accidenti, -e alle. 


infinite combinazioni della. per effi chia- 
mata cieca fortuna - Nulla dico ili. que” 
mifantropi, che nell angufto cerchio rin- 
chiufi di m medefimi , cioè del picciol Mon- 
do loro, affettano di fepararfi da tutti e 
da tutto, per vaghezza di comparire dî 
tutti e di tutto difpreggatori. Amante , Ec- 
cellenzga, come già mi conofcete , di eri» 
Sliana folitudine 3 e pago unicamente e con- 
tento, quando poffo ripofarmi nel tranquil- 
lo porto di quella quiete , che pur brama 
ognuno e fi G procaccia nei fortunofi pericoli 
di noftra vita, e che non può mai effero 
compera, fecondo che acconciamente can- 
tava lo flefs' Orazio, a pregzo d'oro, né 
a forza di gemme. o di porpora : io non ho 
potuto non Sentirmi come fioccare in feno, 
la gioja all’ aggradevole annungio de’ Vo 

Sponfali 5 perché quantunque Cr RISHE 
anni, per dirlavi alla petrarchefca , dive» 
nuto cittadino de bofchi, mi fono però fem- 
pre fentito creftere di giorno in giorno nell 
animo il mio fincero attaccamento alla 
preclarifima Cafa voftra, Lafciamo fare, 
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perora, che quefto attaccamento mio , nu 
‘ trito fempre da me tra i bronchi e fterpi, 
e le più felvagge afprezge di un benedetto 
ritiro, vuolfi attribuire a puro gelo di vera 
Servitù » che da altro non procede s e in- 
fieme infieme a-un tenero e rifpettofo fen- 
rimento di gratitudine , cui dovea produrre 
in me neceffariamente la memoria che io 
ne confervo delle tante beneficenze ricevu- 
te, e le vive immagini che io porto im- 
preffe nell’ animo, non dirò dei volti, ma 
degli aurei coftumi, e delle Soavi maniere 
e della vera pietà» sì del preftaritifimo ed 
ornatiffimo Padre Voftro, e della. pregia- 
tiffima € virtuofiffima Ava; e de. Voftri 
egregi e:amabili Fratelli, ché di Voi me- 
defima . Ho voluto per una volta. fatisfar 
a me fteffo con quefa preterigione , e tor- 
niamo alle Voftre Nozze. Io adunque mi 


fono lafciato determinare da quella gioja 


à volervi pur donare qualche coferella in 
sì feftevole occafione ; lufingandomi a buon 
dritto, che Siccome il mare, per ricevere 
nel vafto Suo feno le torbide acque del Po 
o del Tevere , 0 di altri gran fiumi, non, 
ifdde- 
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iflegnerebbe le criftalline di Blaridufia.o di 
altro picciol ruftelletto ; còsì Voi nel rice- 
vere da molti affai molti e molto preziofi 
e ricchi doni, conforme più il Cielo arrife 
loro 0 di beni di fortuna, o di quelli d in- 
gegno , mi farete non per tanto l’ onore dî 
non rifiutare qualunque piccioli(fimo tributo. 
della mia grande ferviti e fomma rive 
renza. Ma niun da quel che non ha. La- 
onde nella povera’ e diffeccata mia vena 
non trovando io di che fpegnere È onefta 
mia fete 5 fui configliato dal prefato Signor 
Marchefe Senator Bovio a volgarizgare il 
Nugziale Poema di Catullo, e. la Sua Ele- 
gia fulla Chioma di Berenice, e sì l uno 
el'altra in verfi Italiani recando , offerir 
vegli in dono. Quefto valorofo e degniffimo 
Cavaliere, che fenga badare al baffo mio 
fiato. mi. onora da lunga pezza della più 
candida e generofa amicizia ; avvegzo com 
è di ufare ‘e. coffumare, non fo fe più mi 
dica coi begl ingegni e colle perfone di let- 
tere, o eoi libri degli antichi, de’ quali è 
in buona copia fornito: egli fi è fitto in 
capo, che per iftar to al prefente con lui 
A 4 la 
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e fia quefti, pofa io almeno mezgana- 
mente riuftirvi. Ed io per lo contrario, 
facile come fono a preftarmi ai configli di 
Siffatti amici; onde meglio dagli altri di 
flinguermi, non potendo colle cofe mmie, 
almeno e col non occupare un precario e 
inutil pofo nelle folite Raccolte , e col pre- 
fentarvi due Poemi del dotto Catullo, a- 
mendue rifsuardanti Nog3e , amendue bel» 
lifimi e leggiadriffimis e il primo che. fi 
può dire V efemplare eccellente degli epita- 
lamj, e il fecondo , per giovarmi delle pa- 
role del Signor Abbate Conti, il modello pùù 
perfetto della delicatezza della Greca Poc» 
fia; di leggeri mi fono accinto alla giocon- 
da comechè malagevole imprefa. Sieno pu 
e i bencavventurati coloro , è 


re i bennati 

quali a imitazione dei ferici e fruttiferi 
bacchi, poffono cavar fuori , dirò così, dal 
fondo proprio , onde teffere V'argenteo od 
aureo flame delle loro compefizioni poeti- 
che nella celebrità di quefte Nozze - ROTA, 
Eccellenza, che alla bellegga del fembian, 
te, e alla gragia della perfona accoppiate 
quel che di rado fi fcorge nelle pari Voftre, 


fed 
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Spirito cioè ed ingegno: ficcome dall’ una 

parte vi fchiferete certamente dell’ accan 

tonata e lurida Aracne, avvegnachéè or- 
difa del fuo fua tenue tela ; così ancora 
dall altra faprete ammirare e commendare 
i favi e il mele delle api indufiriofe , av 
vegnaché coi delicati ftromenti loro di meg- 
z0 ai fiori e all'erbe ne vadano la pre 
giofa e fufile materia raccogliendo. Io per 
tal modo non v infaftidirà, 1 nomi riane 
dando e le glorie de Voftri maggiori , e di 
quelli dello illuftre Spofò Voftro , per poi de- 
rivarne indovinando , ne’ figli. ‘che nafce- 
ranno; il merito e il pregio. Nè offenderò 
fimilmente la Voftra modeftia , tingendo 
de confueti poetici colori le naturali quali 
tà Voftre, e tutte quelle prerogative, onde 
vi rendono fingolare le morali e intellettuali 
virtù che in Voi rifplendono . Non mi ar 
rogo pertuttociò di prefentarvi una cofa del 
tutto nuova. Imperciocchè fo bene, che 
altri egiandio prima di me Sonofi diftinti 
con iftampare in fomigliante occafione del- 
le ottime traduzioni , come appunto fi è 
fatto di quefto iflefo epitalamio di Catul- 

i los 
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lo: e rilevare altresi può ognuno dalla Bi- 
blioteca del P. Paitoni Somafîto, quanti 
volgarizzamenti e di queflo, e della Ele- 
gia fùlla Chioma di Berenice fi fon vedu- 
ti a quel ora. Ma dando a tutti i volga- 
rizzatori di quefte due Poefie Catulliane le 
lodi che fi meritano eglino s dirò ; che quefte 
per me fi fono volgarizgate ful tefto della ni: 
tida edizione Cominiana del CIDIICCXXXVII., 
nella quale -’ eruditiffimo Gio: Antonio 
Volpi corregge le antecedenti legioni, e 
JSparge un gran lume fui luoghi più ofcu. 
ri. Medefimamente dirò , feng” annojarvi 
con rendere altrui ragione del metodo ch’ io 


porto opinione doverfi feguir nel tradurre, 
come ho già accennato anco altrove ; che ho 
fatto quefte due traduzioni fotto il purgato oc. 
chio dell’amiciffimo Cavaltere Senator Bo» 
vio , effendofi quefti compiaciuto ancora , cor: 
tefe e amorevole com' è verfo la mefchina 
perfona mia , non pur di efimermi da qua- 
lunque fpefa, ma di flfimolarmi dove io 
im’ era reflio , di agevolarmi dove s incon- 
trava difficoltà, e di emendarmi dove gli 
e fembrato opportuno .: Dirò finalmente ;. 
che 
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che per mettermi gli umori ‘in equilibrio > 
e rendermi più pronto ed efpedito a fire 
quefto picciolo lavoro , egli mi ha condotta 
fuori di Bologna in un fuo Cafino ‘di Cam. 
pagna , locato Sopra una verde Collina che 
il nome tiene di Camaldoli da un’ antico 
Monifiero di Monaci Benedettini Camaldo- 
lefi non guari lontano fondato fin dal XII 
Secolo: dove la falubrità dell'aria , l' am- 
pio orizzonte ,. le bellifime vedute, e le 
amenità de’ poggi. aprici e delle ombrofe 
valli, e la vicinanza di molti vaghiffimi 
Cafini, formano le delizie di Flora, di Ce- 
rerc; di Pomona , di Bacco e di Vertunno, 
non che delle Gragie e delle Mufe. Non 
occorre, che io qui vi racconti aver com- 
pofto il noftro Veronefe poeta quefto' fuo E-. 
pitalamio Sulle Nozze di Peleo ‘e di Teti, 
de’ quali nacque Achille il grand’ eroe d' O- 
mero , o 
>) Primo pittor de le memorie antiche ; 


cominciando dalla efpedizione degli Argo- 

nauti, e facendovi un lungo, ma gragiofo 

e tenero epifodio fullo abbandono di Ariane 
na. 
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na. Non e richiefo finilmente , che io quì 
vi ricordi altro non effere la fua fuperba 
Elegia fulla Chioma di Berenice , che una 
eccellentiffima e franca traduzione della 
Greca di Callimaco fullo fleffo foggetto 3 
in cui dal principio fino alla fine fi fa par- 
lare la fteffa Chioma con un nuovo ed im- 
penfato, ma tutto proprio ed elegante e vi. 
vaciffimo linguaggio. Voi fapete, Eccellen- 
ga, chi fi foffe quefta Berenice, e come 
andò la bifogna. Figlia e nuora di Tolome. 
meo Filadelfo Re' d’ Egitto e d'Arfinoe mag- 
giore; fi era di recente Spofata a Tolom» 


- meo Evergete fuo fratello, allorché quefti 


pochi giorni dopo ehbe a gir in Siria con. 
poderofifima armata. Perciò ella fece voto 
di reciderfi la Chioma , e di appenderla nel 
tempio di Venere, fotto il cui nome e di 
quello di -Clori infiememente era venerata 
Arfinoe fua madre, fe il novello ed ama- 
tifimo fuo Spofo le aveffe fatto un felice 
ritorno. Il che feguito, e il giorno poi non 
comparendo la Chioma , e moftrandone il 
Re grande cordoglio, Conone aftronomo di 
Samo, onde procacciarfi la buona grazia: 
di 
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«di lui, afficurò ch'era jlata in Cielo tray 
ferita 3 e cangiata in aftro dagl Iddii, s'av- 
visò d' indicargliela in un punto, dirollo 
alla dantefta , del vedovo fito fettentriona- 
le. Ma che giova intertenerfi fi quefte co- 
fe a tutti note? Aggiungo foltanto, che io 
vi ho aggiunto alcune poche e brevi note, 
non per farmi leggere, ma per appianare 
e agevolare la lettura di Catullo. In fine 
Supplico a Voi, Eccellenza, di non attri- 
buire a me gli errori miei, ma fibbene at 
Soverchio amore di elfo Signor Marchefà 
Senator Bovio verfo di me; il quale offer- 
vando le cofe mie con quefto vetro Plato- 
nico, che gliele fa veder tuite di un me- 
defimo colore, non ha creduto di dover 
correggere ,° quel che per avventura avea 
di corregione bifogno. E augurandole dal 
Cielo, che i figli che le darà, crefcano 
nella innocenza , fani, belli » e graziofi, 
quali appunto guflo di vedere quì pargoleg- 
giare due amabiliffime fanciulline e un te- 
nero bambolino , a cui pure come ha fat- 
to con quelle dà il latte la flela di lui 
Conforte degniffima, la candida e gentile 


$1- 
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Signora Marchefa Donna Giulia , già nata 
- Lambertini ; mi raccomando fempre in fua 
buoria grazia. 


Di Bologna ai 20. di Agofto 1777. 
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Copia fiati atalanta & 


oi arie 


LE NOZZE 
DI PELEO E TETI 


‘ELEGANTISSIMO PosMA 


DI CATULLO. 


Giu annofi pini, che veftiano un giorno 
Le felvaggie di Pelio ifpide balze, 

E' fama, che n’ andar, l'onde folcando 
Liquide di Nettuno, zi liti Eetei 

Ver la foce di Fafi: allor che ardiro 
Girfene a vol per le cernlce vie, 

Di rapir difiofi il vello d'aro, 

T magnanimi eroi, che "1 nerbo e ’1 fiore 
Fur de la prode gioventute argiva; 


E di 
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E di candida fchinma afperfi i remi, 
Di Colchi in porto incoronar le poppe. 
La faggia Dea, (1) che lalte rocche ha in cura 
Ne le città guerriere, effa per loro 
Colruffe il lieve cocchio, atto a volare 
A lo fpirar di legger aura, infieme 
Le curve colte a mano a man commeffe 
De la carena adunca. Effa la prima 
A correr infegnò fu fragil legno 
Le vie non più fegnate d' Amfitnte: 
Cl’ a pena cominciò fender col roftro 
Del procellofo mar i flutti infani, 
E al bordo intorno biancheggiò la fchiuma } 
Che ’1 capo algofo fuor traffero tolto 
Marini moftri, e di Nereo le figlie 
Tutte inarcar per lo ftupor le ciglia, 
Quefta in mirar maravigliofa nave. 
Poichè di giorno in giorno occhi mortali 
Videro poi qua e Ìù pei campi ondofi 
Mil- 


(3) Minerva fu creduta autrice della nave che 
fece Argo. E' nota la fpedizione degli Argonauti, che 
furono i primi a navizare pel Mar nero affa? perico= 
lofo, onde approdare in Mingrelia, ch'è l antica Cole 
chide, bagnata dal Fiume Faff, e fignoreggiata una 
volta da Beta padre di Medea. Pelto è un monte di 
Viffaglia: e Amfitrite moglie di Nettuno è ufurpati 
da’ Posti per lo ficffo mare, 


185+ 
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Mille e più natatrici ignude e vaghe, 
Stando dal petto in fufo aperte al cielo, 
D' allora fu, che faettò Peleo 

Dai begli occhi di Teti il calto amore3 
Allora fn, che fi curò pur Teti 

Degli umani imeneci fpregiati in pria: 
Allor fi configliò lo fteffo padre 
D'accoppiar a Peleo la bella Teti. 
Salve, o d'incliti eroi famofa fchiera, 
Qua giù dal ciel difcefa al maggior uopo, 
E tu di lor, madre"(2) felice, falve. 
Voi fpeffo voi l’ alto fubbistto fia 

Che fiate al fuon de’ miei fublimi carmi: 
E fovra gli altri tu, nobil Peleo, 
Softegno e Inme di Teffaglia tutta, 

Cui sì fplendid’ onor la forte agpiunfe, 
Che Giove fteffo i fuoi beati amori, 

L' ifteffo padre de gli Dei già ceffe. 

Ti prefe forfe il lufinghiero afpetto 

Di Teti belliffima Nettunina ? 

Forfe di Dori la cerulea madre 

Sua nipote in ifpofa a te conceffe ? 

E ‘1 gran padre Occan, che tutto fafcia 


B Il mon- 


(2) Chi vuol intendere per queta madre la ff 
fa nave degli Arsonauti, chi Teti, e chi fnsIment® 
Teffarlia. Perciò fl è lafciato equivoco sl fenfo, com 
è nel Lattzo. 
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Il mondo, a’ voti tuoi benigno arrife? 
Già l’almo dì de le bramate nozze 
Battea folgoreggiando i bianchi vanni; 
Quand’ avviofli a la magione in folla 
Tutta Teffaglia, di feftive frondi 

Cinta la chioma e di letizia piena, 

I bei fuoi doni ognun recando in mano: 
Tal ch’ echeggiavan del real palagio 

I lunghi atrj e le logge e.i fommi tetti 
Di canti e fuon, di lieti applaufi c viva, 
Fra bello a veder pur di Cranone, 

Pur di Lariffa da le mura iluftri, 

E da Tempe di Ftia, da Sciro, e d' altre 
Città lontane innumerabil gente. . 
Accorrer a Farfaglia, e di Farfaglia 
Tutte ingombrar le clamorofe vie . 

Nè già lafciò del memorando giorno 

La comun gioja lavorarfi i campi. 

I tardi e pingui buoi fotto il lor giogo 
Più non induran il callofo collo : 

Non fi sbarbican più da l’ umil vigna 
Col curvo farchio le falvatich' erbe: 
-Più non fi fcorge col pefante aratro 
Romper le zolle il toro, e in fu le vette 
Troncar lo sfrondator ai verdi ombrofi 
Arbor le chiome co l’adunca falce: 

T giaccion ‘tutti i villerecci attrezzi 

De la rugine in preda al dente edace. 
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Ma l’alte flanze in lungo ordin difpofte 
Del fuperbo di lui rega! palagio 
Raggiavan di fplendor di puro argento 
Cofparfo d'oro, e d'altri cari addobbi; 
E l’elefante imitator del latte 
Sui fogli biancheggiava, e intorno intorno 
Su le menfe fpargean i ricchi vafi 
D' oriental zafiro accefe fiamme. 
Ma sfolgoreggia de la Diva in mezzo 
11 letto genial di fchietto avorio, 
Cui maeftofa intorno ampia ricopre 
Porpora intefta d’ or, e lavorata 
Con macftrevol arte di trapunto: 
Ove fpirano mille immagin vive 
Di prifchi eroi, ch'ancor pajono intefi 
A cofe grandi, a gloriofe imprefe. 
Arianna infra tutte ivi campeggia, 
Che dal lito di Naffo ondifonora 
Girando le pupille accefe cd ebbre ca 
Di quel furor che le infiammava il petto, 
Mira, che ’l fuo Tefeo s'invola e fugge. 
Sol crede a pena, e di fua vita è ’n forfe, 
Come colei che da fallace fonno 
Allor fubito fco fa, in fu l'arena 
Si trova, lalffa! abbandonata e fola. 
Ma l’infido garzone in fuga volto 
Ogni vana protefta a l'aura fparge, 
È va a volo pel mar col vento in poppi. 


Ba Di 


La 
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Da l’algofa maremma a lui volgendo 
Mefta gli (guardi (3) di Minos la figlia, 
Il mira lunge immobilmente fifa, 

Qual Menade rabbiofa in marmo fculta, 
Il mira, ed in un mar di cure ondeggia; 
Facendofi cader il fottil velo 

Dal biondo crine fenza legge fciolto; 

E dal petto e di doffo e manto e gonna 
Stracciandofi, e i monili c i naftri c ogn’ altra 
'‘Muliebre ornamento a poco a poco 
Lafciando giù per la perfona innanzi 

Ai piedi fdrucciolarfi, a tal che l'onde 
Gli ricoprian di falfi fprazzi c fchiuma. 
Ma ben.altro curava allor, che i fuoi 
Vezzi ed arnefi. Oimè! tutt’ affannata , 
Co lo fpirto col cor e co la mente, 
Tutta, Tefeo, da te pendea fofpefa. 
Ahi donzella infelice! In qual eftremo 
Cordoglio t' affogò tra allidui pianti 
Quella diva, che al cor per gli occhi fpira 
Dolce difio d’amairo penfier pieno; 

Da quel tempo fatal, che da le curve 
Spiagge del porto di Pirco (4) difciolfe 
Il feroce Tefco, che de l’ ingiulto 


‘ 3 Regie. 


(3) Arianna è parasonata acconciamente ad 
ima Bacconte, tutte fumi di fe. 
(A) Porto di Atene, 


Pege (5) portoffi a la Gortinia corte 4 
Narra la fama ancor; ch’un giorno Atene 
Da dira pefte orribilmente invafa, 

Per aver dato al buon Androgeo morte ; 
Onde alfin liberaffe il cielo irato 

Lei da sì rio flagello, ella fi vide 
Coftretta ogn’anno a rimandar il fiore 
De i giovanetti e de le giovanette 
Tn fiero al Minotauro (6) inuman pafto . 
A quefti mali cofternata e in pianto 
La non ampia città, Tefeo medefino 
Sentifi punger da onorata voglia 

D' efporre anzi fe fteffo a rifchi e a morte, 
Che via fi portin più d’ Atene a Creta 
Tai funerali ancor non funerali. 

Sì col favor de le volanti antenne 

Giunfe pieno d’ardir a la fuperba 

Regia del gran Minoffe. E la reale 
‘Donzella a pena il vide, a pena torfe 
Dal bel volto di lui gli accefi fumi; 


B 3 che 


(5) Dicefî ingsiuffo Minos, Re di Creta 0 Candia 
ov’ cra la città di Gortino , comechè celebratiffimo an- 
zi por la fua giuffizia, onde'adulare gli Ateniefi, 
i quali per invidia ne avesro uccifo Androgeo valere» 


Sifimo figlio. 
bi (6) Famofo mioffro mezzo tonso e mezzo 1072, 


gate di Dafifiro moglie di Minos. 
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Che tofto concepì l'interna fiamma 

De l’amorofo foco, e tutta n’ arfe 

Ne l’intime midolle ; ella che nacque 

E crebbe in grembo a la fua cara madre; 
E null’ altro penfier covava in mente, 
Che ‘1 fuo d’ornaffi cafto letticciuolo 
Di molli erbette e di odorofi fiori: 
Bella de i verdi al par leggiadri mirti 
Sul marzo umido nati de l’ Eurota; 

O de’ varj colori, ond’è ’l fuol pinto 
Dai zefiretti a la ftagion novella. 

Ahi fanciullo divin, che tante defli 
Miferamente in cor noje e furori, 

E d'un dolce venen lalme nutrifci: 

* tu che in Golghi e nel fronzuto Idalia 
Incenfi e voti fu gli altari accogli; 

Con quai funefti tempeftofi affetti 
Ingombrafte a l'amante giovanettà 

La region de’ fenfi e de la mente, 

Sì che l’ofpite fuo dai biondi crini 

Fra continui fofpiri agogni e chiami ? 
Deh quante volte e quante per paura 
Le fi rapprefe il vago fangue al core, 
E freddo orror le ricercò le vene; 

Di pallidezza tal dipinta il volto, 

Che non pareggia pallidezza d’oro; 
Quand* ardio d' affrontar il truce moftro 
Tefeo, bramofo in pro de la {ua patria 


D'u- 


D'ufcirne morto, oppur di gloria carco ? 
Allor feo taciturna al ciel più voti 

Fra i labbri fuoi di falgid’ oftro fparfi: 
Allor promife d’offerir più doni 
Leggiadri e non difcari, ahi! però vani. 
Udironla gli Dei, che valorofo 

Tefeo azzuffoffi col feroce moftro È 

Ch’ alzava invan le minaccievol corna; 
E lui vinfe e atterrò ful fuol eftinto: 
Qual violento vorticofo turbine, 

La dura fcorza contorcendo, ftermina 
Svelta da le radici annofa rovere, 

Che per lunga Itagion foftenne i fibili 
Degli aquilon fu le nevofe e ripide 
Balze de l’alto Tauro; ovver conigcero 
Gommiftillante pin che fi dibarbica, 

E al cader ruinofo infrange e diffipa 
Quanto d’intorno gli fi oppone e ingombera. 
‘Indi ritorfe vincitore ‘addietro 

Con molta laude il piè, col tenue filo 
Le cieche orme reggendo, onde fecuro 
Poteffe ricalcar le prime traccie, 

Ne l’ufcir fuor degl’intricati intrighi 
Del labirinto avviluppato e torto. 

Ma dove lunge dal primier fubbietto 

1’ eftro mi tragge a rimembrar più cofe? 
Come del padre il venerando afpetto 

La figlia -abbandonafle, e de la madre, 


B 4 De la 
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De la difciolta in pianto afflitta madre 

Ch'or fola girce fu l’ingrato letto, 

E de la cara faora i dolci amp'elfi? 

E come ofiffe a tali tenerezze, 

Del fuo Tefeo prepor il dolce amore? 

O come la portaffe indi di Naffo 

Ta lieve barca toftamente a proda è 

O come fi fuggì lo Spofo infido, 

Ta fua tenera amante, empio! lafciando 

Ivi fommerfa in un profondo fonno è 

Dicono, che colei fovente accela 

11 petto di furor, alte e fonore 

Dal profondo del cor (parfe parole. 

E quando tinta del color di morte 

Le alpeftri formontaffe crne pendici, 

Donde guatar i perigliofi flutti: 

Quando i teneri fcalza eburnei piedi 

Per entro fi cacciaffe a l'onde oppofte 
to mar; e fparfa i membri 


De l’ inquie 
Di freddo gelo e di fudor mortale, 
In quefte prorompendo ultime voci 


Alto gridaffe infra i finghiozzi e piantia 
Così così, perfido, me lafciafti, 
Perfido Tefeo; ful deferto lido, 
Me, laffa! fuori del paterno tetto è 
Così così ti porti ai patrii lari, i 
Per ifcherno maggior dei numi, gli empì 
Efecrandi fpergiuri? E fia ch'i’ creda, 
Che 
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Che configlio miglior non tì diftolfe, | 
È null'altro riguardo dal crudele 


Rifoluto penfier? Nè ti fi accefe 
Di grato animo al cor feintilla alcuna, 


Onde prender, crudel! di me pietade ? 
Eppure quefte un di dolci promeffe 

Non mi facevi a voce; e non volevi 

Tu, ch'io mifera mai fperaffi quello; 

Ma i bramzti imenei, ma liete nozze, 
Ch’or fi dileguan come fumo al vento. 

Ah più donna non creda ad uom che. giura, 


Più non ifperi alcuna donna al mondo 
Mai le parole d’ uom effer fedeli. 
Mentre defian coftor molto e fofpirano 
Qualche cofa ottenet, nullo timore 
Han di giurar, e mille fanno e mille 
Lufinghicre promeffe. Ah difleali? 
Subito poi che le lor voglie impure 
Fatte han paghe e fatolle, allor paura 
Non hanno più de le promeffe loro, 
Più non curano allor i fuoi fpergiuri. 
Jo certo, o traditor, io volli darti, 
Anzi che a te mancar nel perigliofo 
Tuo fatale cimento, il mio germano 
Steffo in balia: per me, per me n'andafti 
Da quel rifchio mortal libero e fciolto . 
E ’n guiderdon qui de le fiere in preda, 
Qui fpolta al roltro dei grifagni augelli 


Mifera 


SO RN 
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Mifera mi morrò! con poc’ arena 

Nè pur qui avrommi oncfta fepoltura ? 
Qual tigre ti produffe in erma rupe? 

Qual mar ti concepì? qual onda infana 

Ti fputò fuor? qual Sirte , o ingorda Scilla, 
O qual vafta Cariddi, empio fellone, 

Che tal rimerti chi ti diè la vita?” 


‘ Se non avevi in cor fare tai nozze, 


Perchè ten' diftoglican del vecchio padre 

1 feveri decreti; almen condurre 

Tu mi potevi a la tua patria, dove 

To qual vile t'arci fpregiata ancella 

Con piacevol fatica allor fervito, 
Tergendo i bianchi piè con gelid’ acqua, 
O componendo il morbido tuo letto , 

E .ricovrendol di purpureo drappo. 

Ma con che frutto, laffa! io quì mi lagno 
Co l’aure ignare, che di fenfo caffe 

Nè poffono afcoltar le mie parole, 

Nè porgermi conforto! Intanto è omai 
Quafi nel mezzo del cammin colui, 

Nè s’ offre a gli occhi miei nel mar algofo 
Alcun mortal. Così la cruda forte 
Infultandomi troppo in quefto eftremo 
Martir che provo, non comporta pure, 
Ch' oda perfona i mici lamenti amari. 

O Giove onnipoffente ! il ciel voleffle, 


Che: 
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Che mai non foffin giunte ai GnofMi liti (7) 
Le navi di Cecropia: (8) € mai non folle 
AI perfido nocchier venuto in' mente 
D' entrar nel noftro porto, e al toro immane 
I barbari portar ftrani tributi: 
Nè quefto difleal giovane iniquo, 
Sotto un vago fembiante un cor ferino 
Celando, non aveffe unqua tentato 
D'albergare tra noi! Poichè tradita 
Or da coltui, dove mi refta, dove 
Da implorar qualche aita, e dove, laffa? 
Poffibil fia ch' alcun rifagio or fperi? 
Andrommen'’ forfe a gl’ Idomenii monti ? 
Dove co i gorghi immenfi ah! mi divide 
1) procellofo pelago è o dal padre 
D'effer foccorfa lufingarmi deggio d 
Lo qual io ftefs’ abbandonai, per gire 
Dietro a l’'empio garzon, intrifo e brutto 
Del fangue di mio frate è O ’1 fido forfé 
Amore del mio Spofo alcun follievo 
Fia che mi porga? Oimè, ch’ egli fen fugge 
Co’ lenti remi percotendo ì flutti, 
Almen co l’ inoltrarmi in quefte fpiagge, 
Scontrar potelli cui pietà ftrignelfe 
Del mio ftato infelice! Ahi dove fcorgi, 


» 


Aggiu» 


(7) Guolo città di Creta, 
(3) Cecropta è detta Atene dal Re Cecrope. 
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Aggiurata e tradita, alcun tuguzia 

In quefta fpaventofa ifola incolta ? 

Anzi n qual modo mai quinci. partire , 
Se d'ogni parte mi fi chiude il varco 

Da l'ampio mar, che mi circonda e cinge 2 
Ahi per me dunque non ci è più fperanza, 
Nè più hanno i miei guai riparo alcuno. 
Ovunque i° volga il mefto guardo intorno, 
Altro non veggio che lugubri e nere 
Immagini di morte, alto filenzio, 

X vera folitudine d° affanni. 

Non fia però, che prima i languid’ occhi 
Mi chiuda a quefto fol la morte, e primi 
Lo fpirto ignudo de te fanche membra 

N' efca difciolto, che da Inì tradita 
M'aggiano poi del ciel i giufti numi 

A privar del piacer d' afpra vendetta - 

In quel momento , in quel momento citremo 
Invocherò con iftancabil voce 

La giuftizia divina, onde ful capo 

Piombi di Ini la meritata pena. 

Ah sì, voi che del cupo Erebo nate 
Vumenidi, irte il crin e intorno attorte 

Di fanguince cerafte, e, come brage, 
Accefe gli occhi di furor e rabbia, 

Cl entro vi coce il fen: voi che punite 


‘D’ ogni rio malfattos l’ opre malvage 


Co’ debiti fupplizj; ah qua venite, 
l qua 
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Qua ne volate ad afcoltar Ie mie 

Acerbs lamentanze, or.ch'io mi fento, 
Già fuor di fenno e da furor comprefa, 
Da l’eftremo dolor, ch’ ogni mia fibra 
Arde e confama, a proferir coftretta, 
Senza ch' alcun m'aiti in tante angofco. 
Deh voi che avete il voftro infauflo nido 
Nel fondo imo del cor veracemente, 
Nemiche naturalmente di pace; 

Non permettete, che ’1 mio pianto, il mio 
Mortal cordoglio fi dilegui c fperga . 

Fate anzi, fate, anguicrinite dec, 

Che fe Tefeo funciti, e ’nfieme i {noi 

Con tal furore infano egli funefti, 

Con qual in abbandon m'ha qui Iafciata, 
Diffe, ed oppreflfa da crudel ambafcia 

A pena proferà l’ ultime voci 

Con non efpreffo fuon, che /l1 regnatore 
De l’univerfo con fereno ciglio 

Udio le fue giultiime querele, 

Nè acconfenti, che ’nvendicata folle. 
Efaudilla a pena, che dai fuoi 

Cardini "1 fuol fi (coffe, e orribilmente 
Muggi "1 mar, c i begli atri "1 ciel crollò, 
Perchè Tefco tutta la mente ingombra 
D'atra caligin, il comando avuto 

Dal padre, e ch' ci s'avea ne la memoria 
Sì ben ripofto in pria, pofce in obblio, 


a K nel 


le) 
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€ nel porto Fre&ìco (9) veder fi fece, 
Ancor che fino e falvo, al mefto padre 
Senza fpiegare da le vaghe antenne 

I fofpirati già candidi lini. 

Poichè la fama a noi rimembra ancora, 
Ch' affidare non volle il vecchio Egco 
Suo figlio ai venti, e fopportar che giffe 
Lunge da la cittade a Palla in cura, 
Senza ch'al fen ftrettolfi n pria più volte, 
Quetti ricordi non gli deffe a voce: 

O figlio, amato figlio, a me più caro 

Di quefta mia benchè sì lunga vita; 
Figlio, che ’*n ful finir di quelta mia / 
Cadente età mi partorì tua madre, 

E t'ho a lafciare or gir tra dubbj eventi: 
Poi che mia cruda alfin barbara forte, 

Ed il fervido tuo valor invitto 

Mi ti vog'ion rapir contro mia voglia j 
Eppure quefti mici languidi lumi 

Ancor non fon di vagheggiar fatolli 

Il tuo, buon figio, amavile fembiante : 
Non io ti manderò contento e lieto 
Lunge da me, nè mai vorrò ch'or fciolga 
Candide vele a gli euri, in fegno quafi 
Di profpera fortuna. lo vogiio in prima, 


Che 


(9) Da Erefteo, uno degli antichî predeceffori 
di Esco ful trono di Atene. 
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Che di cenere e polve il crin canuto © 
Tu ’n prova del mio duol mi vegga afperfo 3 
E poi tu folfra, che ’n doglianze amare 
Del tuo tenero padre il cor fi sfoghi . 
Indi comanderò, che a l’aure ondeggino 
Da l’arbor de la nave i lini Ibeti 
Tinti di color nero, onde fi dia 
Securo del mio duol per effi indizio, 
E de la brama che il mio petto accende, 
Che fe la fanta Dea che Itono (10) cole, 
Ch' ancor la noftra nazione, e ’l prifco 
Impero d’ Ere&eo guarda e protegge ;: ‘ - 
A te per fomma cortefia deftina 
La bella grazia, che l’immane moftro 
Caggia per la tua deflra al fuol ancifo: 
Di grazia, allor tu fa, che quefto mio 
Ricordo ognor fitto ti fegga in mente, 
Nè giorno alcun inai tel cancelli o perda s 
I’ bramo e voglio, che i funerei lini, 
Toflo che fpunteranno a la tua vifta 
De’ noftri monti da lontano i gioghi, 
Si levin da l’antenne, e al vento lieti 
Difpieghino i nocchier candide vele ; 
Acciò che gli occhi miei non fazj mai 

ci; 


Di 
(10) Itono caftello di Tellaglia, chiaro pel, 


tempio di Minerva, donde gli Ateniefî ne apprefe- 
ro il culto, 


« Vedeafi quefta del color di morte 


ga 
Di pur mirar fe fai ritorno al padre, 
Polfan fecuri un fortunato augurio 
Prender allor del tuo felice arrivo + 
Tali cofe diceva il padre, e Tefeo 
Lunga ftagione le fi tenne in mente: 
Ma poi le fi lafciò da la memoria 
Fuggir del tutto, come opache nubi 
Dal foffio fpinte de gli alati venti 
Lafcian de l’ alpi le nevofe cime. 
11 padre intanto che da l'alta rocca 
Mirava ognor, e fi sfaceva in pianto; 
Toito che gli fi fece a gli occhi innanzi 
Per lo vafto ocean il ferrugineo 
Color ufato dei gonfiati lini; 
Folle! credè, che.’1 fier deflin rapito 
Il fuo Tefeo gli aveffe, onde gittofli 
Subito a piombo ne i foppofti flutti. 
Per tal modo Tefeo feroce c balda 
Entrando poi ne la paterna Regia, 
Trovolla ingombra di funereo lutto. 
SÌ pagò ’l fio di fua perfidia atroce, 
A la difperazion medefma in braccio 
Cadendo, in cui di lafciar non ebbe orrore 
La bella di Minoffe eletta figlia. 


Sparfe l’ umide gote, ec tutta immerfa 
In un mar d’atre cure; cppur dal lido 
Volger intenta le pupille {morte 


AI 


AI lieve pin, che le cerulee vie 

Varcando s'involava a gli occhi fuoi, 

Ma d'altra parte il ricamato drappo 
Rapprefentava fvolazzando Bacco 

Ridente il volto, ec di purpurci grappoli 
Cinto le tempia: il qual de’ fuoi Nifigeni (15) 
Sileni in compignia , e col feftevole 

Coro de’ fuoi barbicornuti Satiri, 

Di te, Arianna, in traccia iva follecito, 

E tutto del tuo amor accefo e fervido. 
Direbbe ognuno, che di mofto gravidi 

Qua e Îà fenza decoro alacri corrano 

Da furor cieco fpinti, e che fl fcotano 

Le loro tefte, e che riempian l’ acre 

Di ftridoli evoè ; sì al vivo fpirano « 

I tirfi in cima attorcigliati d° ellera, 

Ch’ alcuni per foftegno in mano portano, 
Par ch’ aggian i corimbi intorno tremoli. 
Parte gli vedi al fuol le membra fpargere 
D'un torello sbranato , e parte cingerfi 
D'angui aggruppati, e parte in cefte cancave 
Solennizzar i facrifizj miftici, 

Quei che gli uomin profani udir non poffono. 
‘Taluni a gara fannofi a percotere 

Con nerborute e lunghe braccia i timpani; 


Cc Altri 


(11) Così furono chiamati i principali di Nifa, 
Città dell’ India efpugnata da Bacco. 
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Alt intendon 4 far » che i cavi cembali 
Di fquilli altifonori al cicl rimbombino : 
Quetti a dar fiato ai corni, e con raucifone 
Note affordar intorno, e quelli a ftridere 
De la barbara tibia al canto orvibile. 
Quefto gentil magnifico ricamo 

La coperta abbellia. che "n maeftofa 
Guifa fi difendeva infino a terra 
Intorno al genial talamo eburneo , 

E poi che fazioffi il numerofo 

Popolo di Teflaglia i cupid’ occhi ; 

Che "1 mirabile avcan raro lavoro 

Già vagheggiato appien, ai fanti Dei 
Incominciò a dar luogo. Era a vedere 
Bello qua e Ià ciafcun metterfì in moto, 
E procacciar d’ ufcir per varie parti: 
Indi affollarfi tutti a la. gran foglia 

Del palagio regal, e tutti ’nfieme 
Spingerli fuor l'un fopra l'altro a gara. 
«Tal quando vien la roffeggiante aurora 
Ad annunziar, ch’ è già vicino il vago 
Luminofo pianeta; il cheto mare 

Con lieve aura increfpando un venticello , 
Le facil’ onde dolcemente fveglia: 

Le quali pria da fofio manluzto 

Sofpinte al lito movon lente lente 

Con grato niormorio romoreggiando 5 
Poi col crefcer del vento affai più fpelle 
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Si veggion di Iontan cacciarfi a gara -- A 
L’ una incalzando l'altra, e da le cime 
Brillando rimandar purpurea luce. 


Quefti poichè lafciar le regie ftanze 
Vuote, da 1° anitro fuo di Pelio giunfe 


Chirone il primo con filveltri doni. 
Che quanti fiori fui nativi fteli 
Spuntan pei campi, e quanti ai monti intorno 
Il Teffalico fuol educa. e nutre ; 
F quegli ancor ch'al vago fiume in riva 
Co’ fuoi tepidi fiati apfe e feconda 
Tavonio ; tutti a cor provido intefe 
Mentr eran frefchi, e ad intrecciarne quindi 
Diverfe vezzofifime ghirlande : i 
Con cui tofto ch'entrò, l’ ampio palagio 
Intorno rife di foave o.ore. 
Venne appreffo Penco, (12) dopo lui Dori; (13) 
Quegli lafciando ln ridente Tempe, 
Tempe ombrifera valle, a cui fan cerchio 
Aggradevoli felve intorno intorno... 
Di fopra ai vaghi colli; e quetta Behe, 
Stagno ameno , lafando. ove le fue 
Ninfe Siniadi aman di ne carole . 
Nè fenza doni ci venne: alti ed annofi 
C2 Fagi 

(12) Celebre fiume. 

(13) Moglie di Nerco, e madre di Teti e del- 
le altre Nereidi, ° 
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Fagi dibarbicò da le radici, 
‘Ed ivi gli portò con lauri infieme 
De i più fublimi e del più dritto tronco; 
E un aereo cipreflo, ed un bel platano 
Che ’n mezzo a l’ acque fue fi tratullava ; 
Non fenza il lento pioppo , il quale ancora 
Porta I immagin de la fuora (14) imprefla 
De l’arfo Faetonte. Egli tai piante 
Pofe intorno a la Regia, e fu l’ingreffo 
Diftefe un vel di varie frondi intefto. 
Ml fagace Prometeo indi ne venne, 
Che ne la fua rimarginata piaga 


Portava ancora gl’indelebil fegni 
De l'antica fua pena, 2 cui foggiacque 


Là del Caucafo appefo a l’afpre rupi 
Con catene di ferro i membri avvinto. 


Quindi con maeftà moffe dal cielo 

Co la fanta fua moglie e co’ fuoi figli 

Il padre de gli Dei; te folo, o Febo, 

Ivi lafciando, e la tua fuora'infieme (15) 


Abi» 


(14) Le Eliadi, figlie del Sole e di Climene, 
mentre piangeano fal Po Faetonte lor fratello fuligi 
nato da Giove, pei pietà degli Dei furono conver. 


fite in pioppi. 
(15) Apollo dovendo effere favorevole a° Tro» 

fant, non era conveniente che intervenije a quel- 

le nozze , dalle quali doveva nafcare Aebillo: 
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Abitatrice del bel monte d'Idro: 
Poi ch'effa ancor, che teco nacque a un parto, 
Non fi curò di Peleo, e mai non volle 
Di Teti fefteggiar le liete nozze, 
E poi che i Numi in bianche vefti avvolti 
Tutti gli aurati fcanni ivi difpofti 
Pigliaronfi, e ft furo in giro affifi; 
Di molti e varj pellegrini cibi 
Splendidamente s’ingombrar le menfe, 
Trafferfi *ntanto innanzi, e cominciaro 
I veridici verfi a dir le Parche; 
Che pei mole anni che ful cusvo dorfo 
Le ftan premendo, e i dimagrati volti 
Segnando co le rughe, inferme e lafle 
Col tremolante capo ognor fan cenno. 
Una candida vefta infino ai tali 
Lunga, il cui lembo avea porpora intefta, 


Le copria fotto l'ombra d'una quercia; (16) 
E tali bende a lor cingean le tempia,’ 
Che nel bianco color vincean la neve, 


C 3 Era 


quando Catullo non voglia fianificare, che i giora 
ni, in cut furono celebrate, furono piovofi, fenza 
Sole cioè e fenza Luna. Idro è un monte di Caria 
che avea molti paefî facrî a Febo. a 

(16) La quercia, arbore fatidica com è noto 
dall’ oracolo Dodoneo, conventva bene nlle fatidi= 
che Parche 4 
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Erano già, conforme al lor coltume, 
Ala fatale intefe opera eterna . 
La rocca che tenean al manco lato 
Fitta e levata in alto, avea ’l pennecchio 
Colmo:di tenue lana, onde la deftra 
Giù giù fcendendo lievemente, i fili 
Traeva, e poi fu le fupine dita” 
Formandogli, di novo il pieno fufo 
Co l’avvezzato pollice vibrando 
In più giri librava in fe riftretti; 
A quando a quando co l’acuto dente 
Agguagliando il lavoro, € i lanei nocchi, 


Che faccano inegual il torto filo , 
Reftando a le lor labbra aride affilli . 


Si tenevano ‘poi dentro le loro 
Vergate ceftellctte ai piedi avante 

De la candida lana i molli fiocchi. 

E allor filando, con fonora voce 

Di fatidici carmi emriendo l’aria, 
Cofe diccan de la fatura prole, 

Che i-fecoli già mai che venner poi, 
Non gli poteron dir dal ver difcordì . 
O decoro immortal, o chiaro albergo. 
De le grandi virtù, ftabil foftegno 
De l’Emazia, o Peleo: tu, che n° andrai 
Su ali de la fama illuftre e lieto 
Per.lo futuro figlio, odi "1 verace 
Oracolo , Signor, che "n quefto giorno 


sr, 


Sì - 


Sì fortunato le fatali Suore o a 
Ti deggiono fpiegar. Ma voi correte; 
Correte, o fufi, a preparar lo ftame 
De la-vita di lui, fe 1 Ciel v'arride.. 
Efper' omai verrà lucida e bella 
Conducendo la notte ai fpofi cara > 
Verrà la moglie co la fanfta ftella, 
Che di foave amor la mente e *l petto 
"I accenderà, teco difpofta a trarre 
Placidi infieme i fonni, avvinta e ftretta 
Co le fue bianche tenerelle braccie 
AI tuo robufto collo , Or via correte, 
Correte, 0 fufi, a preparar lo ftame. 
Un tal amor fotto alcun tetto mai 
Non fi vide nutrir; e tali amanti 
Mai con tal nodo alcun amor non ftrinfe, 
Col quale ‘a Teti Peleo, e quella a quelto 
Indiffolubilmente accoppia e unifce 
Uniforme voler. Su-via correte; . i: 
Correte, o fufi, a preparar lo. flame. . 
Di voi nafcerà Achille, il quale mai 
No, non faprà che fia terror, fol noto 
Pel fuo valor a le nemiche fchiere, 
Cui non il dorfo moftrerà, ma ’1 petto 
Formidabile e forte, e vincitore 
Speffo nel vago gareggiar del corfo 
Dietro fi lafcierà le fervid’ orme 
De le veloci cerve. Or via correte, 

C 4 Cora 
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Correte, o fufi, a preparar lo flame, . 
Non ardirà di farfi alcun eroe 
Ad effo incontro a fingolar certame, 
Allor che gronderan di Teucro fangue (17) 
Le Frigie mura, cui con forte affedio 
Stringendo intorno, a la città infelice 
L'ultimo porterà funefto eccidio 
Di Pelope fpergiuro il terzo erede 
De la gran guerra in ful finir. Correte, 
Correte, o fufi, a preparar lo ftame. 
Speffo le madri fu gli eftinti figli 
L’ egregio fuo valor e i chiari fatti 
Confefferan, quando le bianche chiome 
Difciolte fpargeran di lorda polve , 
* col percoter de le mani "nferme 
Di lividezza gl’ invecchiati petti 
Si macchieranno . Or via, fufi, correte, 
Correte, o fufi, a preparar lo ftame. — 
Poichè come del Sole ai raggi acceli 
Fa rafi 1 mietitor i biondi campi 

Tron- 


(17) Troja nella Frigia dopo dieci anni di af- 
Sehio fu diflrutta da Agamennone, che comandava 
all’'armata Greca, detto il terzo erede di Pelope 
Spergiuro, perchè Pelope, il quale avea mancato di 
fede a Mirtilo e precipitatolo in mare, lafciò il re 
guo morendo ad Atreo fuo figlio, Atreo lafciollo & 
Tieffe fuo fratello, e Ticfle ad Agamennone figlio di 
Suo fratello, 
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Tronche gettando al fuol le denfe fpiche ; 
Così farà le foldatefche d’ Ilio 
Col formidabil brando il figlio voftro 
Morte a terra cader» Su via, correte, 


Correte, o fufi, a preparar lo ftame. 
Del tuo grande valor la torbid’ onda 


De lo Scamandro, (18) che fi fparge intorno 
AI rapido Ellefponta; € ’1 cui viaggio. 

Coi cumuli facendo angufto e ftretto 

De corpi uccili, ferpeggiando andranno — 
‘rutto di fangue uman tepido c tinta 
‘reftimonio farà . Su via correte, 

Correte, 0 fufi, a preparar lo ftame. 

Sarà infin teftimonio anco la bella 

A la morte di lui dovuta preda ; (19) 

Allor che caderà vittima al fuolo 

La vergine gentil preflo al trofeo 

De l’onorata tomba. Or via correte, 
Correte, o fafi, a preparar lo ftame . 

Poichè quando il favor de la fortuna ‘ 


A voi 


(18) Scamandro 0 Xanto, funi: d' Ilio 0 Tro- 
ja, atè fabbricata fotto Dardano da Nettuno , il 
quale fcorre nell’ Elifponto mare riftretto fra Scelto, 
ed Abido. 

(19) Achille, lufagato di avere per ifpofa Po- 
liffena, fu uccifo da Paride per inganno, ed ella pol 
fe fvenata dai Greci fulla tomba di Ini. 
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A voi concederà di fciorre, e a terra 
Tutte gettare le Nettunie mura 
De la città Dardania, umido e intrifo 
Del fuo fangue farà l’eccelfo avello 
Poliffena , che ’1 collo al dubbio acciaro 
Qual vittima porgendo , lalcun orrore 
Non avrà ne l’offrir il corpo tronco 
Sui ginocchi piegata. Or via correte, 
Correte, o fufi a preparar lo ftame. 
Dunque fu via co l’amorofo nodo 
Cotanto fofpirato ora v'unite. 
Lo Spofo accolga la felice Dea,- 
È a lui che lama da gran tempo e vuole, 
Si confegni la Spofa.-O fufì intanto 
Correte pur a preparar lo ‘ftame. 
Tenti ’nvan la nutrice al dì vegnente 
Strigner al collo fuo l’ aureo monile . ; 
Del qual oggi s' adorna. Or via correte, 
Correte, o fufi, a preparar lo ftame. 
Nè follecita mai vegga la madre 
De la fanciulla tra i novelli Spofi 
Scorger difcordia , che lor pace turbi; 
Onde pofla fperar d'aver fecura 
1 fuoi cari nipoti. Or via correte, 
Correte, o fufi, a preparar lo fame. 
Con augurio prefago in tali accenti 
Liete venture un giorno al gran Peleo 
Prediffero le Parche. A que’ buon tempi 


a 


Non 


da 
ta 


Non ancor la pietà pofta in non cale, 
Le cafe de gli eroì pudiche e onefte . 
Solean di lor prefenza i Dei del cielo | 
Onorar, é apparir in chiara luce 
Vifibilmente de’ mortali in mezzo. 

Non di rado torriando il padre fteffo 

De Numi a vifitar tra vivi fochi 

De le abbracciato vittime ne’ temp)» 
Allor che i dì feftivi ad effo facri 

Fran venuti, ei "vide cento ‘e cento 
Cocchj ne glicannui ludi ire nel corfo: 
In terra gareggiando .. E ’1 vagabondo 
Bacco più volte dal fublime giogo 

Del Parnafo le fue Menadi infane 

Spinfe co le lor chiome a laura fparfe 
A gridar evoè; quando da tutta 

La Delfica città correndo in folla, 
Accoglievano a gara in fu gli altari, 
Che fpumavan di latte ; ‘il fanto Dio. tl 
Speffo pur Mafte nel'bollor de 1’ armi, 
E ne le guerre fanguinofe apparve: 
Talor fu vifta la Tritonia Dea (20), 

O la Rannufia-Vergine (21) prefente ‘. . 
Ne 


° (20) Pallade 0 Minerva, così detta da Trito- 
ne, fiume dell'Africa . 
» (21) Adraffca 0 Nemefî venerata in Rannunte 
paefe dell'Attica come unaDea che foffe nemica dei 
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Ne I° armate deffar forza e coraggio, 
Ma poi che 5 inzuppò la terra intorno 
Di nefandi coltumi, e che a cacciarne 
L'alma giuflizia entrò nel baffo mondo 
La maledetta fete del bell’oro; 

Tofto i fratelli del fraterno fangue 

Si lordaron le mani: jl figlio punto 
Più d'alcun duolo non fentifi il core 
Pei genitori eftinti: cleffe il padre 

Del figlio ancor fancinl la morte acerba, 
Onde fenza contrafto il fior potefle 
. De la matrigna non fpofata corre: 

E l’empia madre col più turpe incefto 
Accoppiandofi al figlio ignaro, alcuno 
Orror; chi ’l crederia è non fi fentio 
Ne l'alma; allora che gli Dei pennati 
Contaminò di abbominevol guifa. 

Più diffinguerfi quindi non potendo 
Dai vizj le virtù, reftar offefi 

I fanti Numi alfinj; nè più volendo 
Tollerar sì malvagi orrendi ecceffi 
Eternamente fi partir dal mondo. 

D' allora in poi non fi degnaro mai 
Di più farfi veder quaggiù fra noi, 
Chiufi fra i rai d’inacceffibil luce, 


LA 


Superki , e di coloro che non fanno fare un btton n/a 
della profpera forte, 
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Ù Pri a co dr 
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È 
A | SSIS 1A 
A Treccia 2 SÙ 


TPPIPPL:Iete i 


E LA 
CHIOMA DI BERENICE 
BeLLIssima ELEGIA 


DI CATULLO 
TRATTA DA CALLIMACO. 


Quarinen Conon, che del gran mondo 
> Tutti gli aftri offervò; che de le ftelle 
Scoprì l'orto, e l’occafo; e come al rapida 
sole s'ofcuri il rilucente volto: 

Came difpajan i celefti fegni 

A le fille ftagioni, e come il dolce 

Amor giù tragga da l'aereo gira 

Trivia (4) furtivamente entro il miufcofo 


Antro 


(2) Cioè la Luna amante, fecondo le favole, 
di Endimione folito a gire in caccia per Latmo 
| pgggto della Caria. 
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Antro di Latmo rilegando ; deflo 
Me vide in mezzo de l’ererce rote 
Aurata treccia di bei raggi cinta 
Di Berenice da la fronte fvelta: 
Cui, le tenere al ciel braccia diftefe, 
v'ella a più numi, e mi promife 
Allor che "1 re (2) del nov’ onor fuperbo 
De le fue nozze il regno di Soria n 
To era a devaftar; de la notturna sa 
Guerra portando le veftigia imprefle 
Soavemente , ch’ci pel cinto moile 
De lo finarrito verginal pudore . VEE 
Odiano forfe-le novelle fpofe 
Ciprigna? 0 *’ngannan forfe con accorte 
Lagrimette il contento ai lor parenti, 
Che lor in copia da le gote-grondano 
Del letto nuzial in fu la foglia ? 
Non, fe aiti ‘l ciel, piangono il vero. 
Di ciò mi fece la regina intefa, 
La mia regina co le fue querele, 
Nel far da lei l'amara diparten za, 
Per gir fra l’ armi, il fuo novello fpofo. 
F tu veracemente allor piagnefti 
In ful vedovo letto abbandonata ; 
Piagnefti del fratel (3) caro l'amara 


Promi 


Par 


(1) Tolommeo marito di Berenice, 
(3) Tolommeo, che Î' avca fpofata , era in fat- 


ti fuo fratello. 


Partenza, allor che la mordace cura ‘ 
Tutte ti ricercò le vene e l’ofla. 

Laffa! oh come color cangiafli allora! 

Come da’ fenfi tuoi fofti divifa! 

Eppur fin da la tua più verde etate x 
lo ti conobbi ognor prode e guerrera, 

Di magnanimo ardir il petto calda. « 
Fors' hai pofto in obblio la bella imprefa, 
A cui pari non fia ch’altri fi prove, 

Onde ti meritafti un regio fpofo ? 

Ma quali accenti allor da le tue labbra, 
Quai lagrime verfafti allor da gli occhi 

Nel lafciarlo partir? Oh fommo Giove, 
Come fovente co la bianca mano 

Tergefti umida il ciglio! Aimè qual nume 
Tanto potente ti mutò? gli amanti 

Non penan forfe di vederfi lunge 

Dal car obbictto ? ma deh mai qual voto 
Ivi non fefti pel tuo dolce fpofo 

A tutti i Dei del Ciel, s'e’ fatt’ avelle 

A te ritorno? qual non promettelti 
Vittima di fvenar? ed egli intanto 

S' avea già l' Afia (4), foggiogata e doma, 
AI vafto impero de l' Egitto ‘aggiunta. 

Or io fra gli aftri fcintillanti accolta 


Der 


(4) La Soria cioè, parte dell’ Afia. 
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Per sì bei fatti, e sì rtnagnanim’ Opre (5) 

Col tno novello, c non più intefo dono 

Sciolgo i priftini voti. Io di mal animo 

Parti, regina, da tua piana frante, 

Di mal animo il giuro, e pel ino capo 

Lo giuro e pel tuo nome; e "1 fio ne paghi ; 
Chiunque proferir ofi un fpergiuro . 

Ma chi s'arroga contraftar col ferro ? 

11 ferro ancor forò quell’ afpro monte, 

Ch'erge fopra de gli altri al cielo il giogo è : 
Su cui l'onda folcò del mar infido Ì 
Di Tia (6) la chiara ftirpe, allorche 
Partorì co’ fuoi Medi un novo mare} 
E che d’Ato mirar l’ifpide balze 
Aprirfi in mezzo inufitata via 
Barbara gioventute, in fragil legno 

I bianchi flutti a l’ocean fendendo + 
Ove cedan tai cofe al duro acciaro, 


Serfe 


Che 


(5) Di Tolommeo, che dopo infigni vittorie tor= 
Ò in Epitto. 

(6) S° allude al fatto di Serfe deferitto da Pom- 
ponio Mela IL 2. e. 2, e creduto favolofo de Gio- 
Perale nella Sat.10. quando forò il morte dt0, 08° 
de far paffare in Grecia per mare Ie truppe de’ fuo? 
Medi, nazione difcendente da Medea, figlia di Ee- 
ta, il quale nacque dal Sole e di Tia moglie di de 
persone «. si 
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Che fi firin le treccie ? al cielo piaccia, 
Che tutta la genia perifca e manchi 
De’ Calibi (7), e di quei che i primi ardiro 
L’occulte vene ricercar fotterra, 

Ed il ferro domar, e renderl’atto 

Ai fabrili lavori. Il mio deftino 
Tiangean poc'anzi le difgiunte fuore 
Sul tuo capo rimafe; allor che zefiro, 
L' alato corridor d' Arfinoe Clori, (8) 
Cui partorio frate a Memnon l’ Aurora, 
TL’ aer battendo con tremanti penne 

Mi 5’ offerfe dinanzi: e per l’eterce 
Ombre volindo , follevommi in alto, 

€ di Venere bella entro il pudico 
Grembo mi collocò. La fteffa Clori 
Arfinoe fteffa a tale fin fpedito 

Ai patri liti di Canopo (9) avea 


Se 0) . Quefto 

(7) Popoli fanoff per le opere fabrili, fisuati 
di 1} di Cappadocia nell’ Affa minore. 

(S) Arfinoe forella e nsoglie di Tolommeo Fila- 
delfo, e madre adottiva di quefa Berenice, era dit 
gl: Egiziani venerata fotto î nomi di Venere, € 
di Clorî. E° poi noto, che a Clorì Dea de fiori, ate 
tribusvano il vento Zefiro, fratello uterino di Mem- 
gone, che fu figlio dell’ Aurora e di Titone : laddove 
Zefiro fu figlio dell'Aurora è di Aflreo. 

(9) Per dive Egitro, a'cui s° apparteneva I 
fola,e la Città di Canopo, A 
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Quefto fuo meflaggier: onde fu ”n cielo 
Fra tante fparfe fiammeggianti ftelle 
Non fi vedeffe più sfolgorar fola 
La vaga d’ Arianna aurea corona; (19) 
Ma a noi pur foffe dato arder vicino 
Devote fpoglie di fua bionda tefta. 


La Dea così me, che poggiava in alto 
Da la marina a la nebbiofa notte, 


Pofe fra gli aftri antichi aftro novello. 
Jvi in quella reftai fulgida parte, (11) 
U” quinci la gentil Vergin riluce, 


Quin- 


(10) Arianna quando {fposò a Bacco, avene 


do avuto da Venere e dalle Ore in dono quefta Co. 


ron) 
cielo: © conferv 
ne preffo il Segno dello Scorpione. — 

(51) Quì la Chioma accenna il fito, che le è 
toccato în cielo, nominando la Vergine a mezzo gior= 
no, il Leone a ponente > Calliflo, già da Giunone 
convertita in Orfa per gelofra, e da Guwve trasfersta 
in cielo col nome di Elice o di Orfa nsaggiore, a fet- 
tentrione ; e Boote a levante: la qual coffellazione 
movendofi attorno 31 polo, nel cerchio cioè più piccolo 

‘ della sfera, mentre che altre felle movendofi attorno 
l'equatore, ch' è îl cerchio più grande, debbon gi- 
rare con incredibile celerità 3 fombra che vada nolo 


a ancor queffo nome una coflellazio= 


- lenta, 


dovè permettere al marito che foffe portata in 


5. 


Quindi ’I fulvo ‘Leon, preffo Callifto |: °° 
La bella figlia a Licaon: ov’ io 0 
Pria del pigro Boote, il quale a pena © 

Nel profondo ocean tardi s' immerge, 
Soglio parer al balzo: d’ occidente. 

Ma quantunque di notte i fommi Numi 
Mi calchin coi lor piedi, c poi di giorno 

A la candida Teti (12) in grembo io torni: 
{Il pur dirò fe-mel permetti, o Nemefi; (13) 
Ch'io per: alcun timor-non fia già mai - i 
Che copra il'ver, non fe le ftelle ifteffe - ! 
Lacerin me con onte e‘con infalti, 

Onde dal petto fuor il ver non tragga] 

To per fai glorie non m’ allegro tanto, 

Quanto m’ange e mi coce effer lontana 
Sempre, lo ftar dal capo aureo lontana 

De la fignora mia. D’ affai fovente 


Con effa io bebbi preziofa mirra, ; 
Quando facea d’ogni altro unguento fenza, 


Allor ‘che vergin cera: (14) Or, giovinette, 


Dai Voi 


(12) Per dire tramontàre, o tuffarfî în mares 
seffendo Teti moglie dell’ Occano. 

(13) Dea creduta vendicatrice dé fuperbi pen 
fieri è delle parole di millanteria 0 d' offentazione, 
.come già s'è notato. 

(14) Le Vergini nobili folean ungerfi le treccie 
coll olio, non con altri unguenti; e Ja mirra, Sugo 
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Voi ch'al bramato dì ffrinfe Imeneo 
A fpofi in avvenir non più concordi; . 
Mofîtrando ignudo il bianco fen, de’ rari? 
Unguenti pellegrini a me qual Dea 
Verfate fnor d' alabaftrino vafe: 
Del voftro fuor alabaftrino vafe, 


Onde nel cafto letto i voftri dritti 

Chieder vi piace. Ma colei che in braccio 

Si diè d’impuro amante, ah della vegga 

Gire i fuoi doni invan per l’aria fparfi: 

Ch’ io non vuò dono alcun da mano indegna, 
Così mai fempre, o fpofe, alma concordia, 
Sempre verace amor alberghi vofco + 
Tu poi, regina, allor ch’ al cielo. alzando. 

Le tue vive pupille ai dì feftivi,, 

Venere placherai con qualche. 21pn03 

Non mi privare d’odorofo unguento > 

Ma verfandomen’ anzi in larga copia; ù 
Fa, ch'ella faccia, che io ritorni tua. - 
A me che importa (15) che s’accrefcan gli alti, 


di pianta, non era computata fragli unguenti. L'' = 
So poi degli unguenti preziofî era permelfà alle ma. 
ritate . 

(16) Quì Ja Chioma antepone all’ onore di effere 
14 collellazione quello di tornare ful capo di Bere- 
nice , ancorchè col moverfî di Sio le due coffellazioni 
dell’ Acqraio e di Orione, s° avelle A Scompaginare 
1a ‘macchina del Mondo, ° 


(01 
\S5) 


Ed i’ pur fia del lor bel numer'una? 
Sol voglia il ciel ch'io regal Chioma tornî; 
E al Acquario Orion vicin pur arda. 
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